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希伯來書第二十四講：信心偉人榜 (上) (來 11:1-16) 

I 結構 

來 10:38-39  爲希伯來書第 11 章的信心偉人榜做     

來 11:1-2 與 39 節首尾呼應，也是         

來 11:2 古人在這信上得了美好的證據。 

來 11:39 這些人都是因信得了美好的證據（through their faith） 

II 大綱 

 

III 大概念 

問題： 

回答： 

大概念： 

 

重複最多的是那三個字？          

IV 翻譯和解釋 

1 信就是所望之事的實底，是未見之事的確據。 

實底：the reality 事實，真實，確定的事情（certainty） 

所望之事：所盼望的     祝福的全部 

是未見之事的確據：是上半節的同位語，指屬靈的或肉眼看不見的領域 

確據：the proof 證據，證明，強調客觀事實；     是建立在客觀的事實之上 

2 古人在這信上得了美好的證據。  

γάρ for：因爲古人活出了 1 節所定義的信心；古人：    的人，也可能包括兩約期間的人 
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by this  our ancestors were approved(CSB) 因著信古人被認可；被誰認可？ 

3 我們因著信，就知道諸世界是藉神話造成的，這樣，所看見的，並不是從顯然之物造出來的。  

說明來 11:1 的陳述 

因著信：放在句首爲了強調，不斷重複也是爲了強調；做方式狀語，     信心 

我們：希伯來書的作者和讀者，也包括所有基督徒 

就知道：understand 指理性方面知道，從     知道（創 1），也從屬靈知覺知道 

顯然之物：things that are visible 可見之物，更正受柏拉圖的影響的希臘化猶太教的觀點 

4 亞伯因著信，獻祭與神，比該隱所獻的更美，因此便得了稱義的見證，就是神指他禮物作的

見證。他雖然死了，卻因這信，仍舊說話。  

根據創 4:3–5 

比該隱所獻的更美：爲什麽？ 創世紀沒有明顯告訴神要求人必須獻    爲祭 

因爲亞伯是憑信心獻的（來 11:6），並且有信心的     （創 4:7） 

因此便得了稱義的見證:：By faith he was approved as a righteous man(CSB)  

因著信他被認可爲壹個義人；被誰認可？   （太 23:35） 

他雖然死了，卻因這信，仍舊說話：仍然透過     說話（創 4:4） 

亞伯是因著他的信，而不是因著他的   說話—Lane （創 4:10） 

5 以諾因著信，被接去，不至于見死，人也找不著他，因爲神已經把他接去了。只是他被接去

以先，已經得了神喜悅他的明證。  

根據創 5:22–24 

不至于見死：so he did not experience death（CSB）沒有經曆死  

人也找不著他：He was not to be found 未完成時，不斷被人尋找 

只是他被接去以先，已經得了神喜悅他的明證： For before he was taken away, he was 
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approved as one who pleased God （CSB） 

因爲在他被接去之前，已經被神認可爲討神喜悅的人；鼓勵信徒每日過這樣一種生活 

6 人非有信，就不能得神的喜悅；因爲到神面前來的人，必須信有神，且信他賞賜那尋求他

的人。  

人非有信，就不能得神的喜悅：Now without faith  it is impossible to please God（CSB）； 

作者的評論，陳述壹項普遍真理；沒有信心，不可能討神喜悅 

因爲到神面前來的人，必須信有神：for he who comes to God must believe that He is 

(NASB）或 He is faithful (Hartley 如果 is 做謂語);  6a 的原因 

且信他賞賜那尋求他的人：and that He is a rewarder of those who seek Him (NASB) 

and that he rewards those who earnestly seek him (NIV) 懇切尋求他的人 

尋求     神（Lane）和尋求敬拜神（Elingworth）；亞伯和以諾都有這樣的信心 

7 挪亞因著信，既蒙神指示他未見的事，動了敬畏的心，預備了壹只方舟，使他全家得救。

因此就定了那世代的罪，自己也承受了那從信而來的義。  

根據創 6:9–21。挪亞因著信做了什麽？ 

既蒙神指示：被動語態，分詞，做時間狀語  when warned 當被警告的時候 

未見的事：        （11:1） 

因此就定了那世代的罪：By faith he condemned the world（CSB） 

因著信他對那個世代宣告了審判（彼後 2:5） 

自己也承受了那從信而來的義：        （創 6:9） 

8 亞伯拉罕因著信，蒙召的時候，就遵命出去，往將來要得爲業的地方去；出去的時候，還

不知往哪裏去。 

亞伯拉罕因著信，蒙召的時候，就遵命出去：By faith Abraham obeyed when he was called 
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to go out （ESV）信體現在順服上，      的結果就是出去 

還不知往哪裏去：even though he did not know where he was going（NIV）（創 12:1；

15:7；徒 7:2-4） 

9 他因著信，就在所應許之地作客，好象在異地居住帳棚，與那同蒙壹個應許的以撒、雅各

一樣。  

他因著信，就在所應許之地作客：By faith he lived as an alien in the land of promise 

（NASB）因著信，他作爲一個       住在應許之地 

居住帳棚：沒有建造      的房屋，因爲沒有自己的土地 

與那同蒙一個應許的以撒、雅各壹樣：祖孫三代曾         ，亞伯拉罕死的時候雅各 15 歲 

10 因爲他等候那座有根基的城，就是神所經營、所建造的。  

因爲：亞伯拉罕作爲外國人住在帳篷的原因 

那座有根基的城：天上的耶路撒冷（來 12:22），與沒有根基的帳篷形成對比 

就是神所經營、所建造的：whose architect and builder is God（NASB） 

它的建築師和建築者是神 

根基是      的因爲神是設計師和建築者—Lane  

11 因著信，連撒拉自己，雖然過了生育的歲數，還能懷孕，因她以爲那應許她的是可信的。  

還能懷孕：By faith even Sarah herself received ability to conceive (NASB)  

因她以爲那應許她的是可信的：盡管之前有      （創 18:10-15） 

12 所以從一個彷佛已死的人就生出子孫，如同天上的星那樣衆多，海邊的沙那樣無數。 

所以：10 節撒拉信心的結果  

彷佛已死的人：and him as good as dead 太老了以至于不能生孩子的人 

如同天上的星那樣衆多，海邊的沙那樣無數：太多了以至于        （創 22:17 LXX） 
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13 這些人都是存著信心死的，並沒有得著所應許的，卻從遠處望見，且歡喜迎接，又承認自

己在世上是客旅，是寄居的。  

13-16：作者的評論，爲了給讀者一些      ，中間插入也是爲了修辭效果 

這些人：all these，之前所說的信心偉人，主要指亞伯拉罕和他的      

存著信心死的：died in faith 放在句首爲了強調，面對死亡的態度 

並沒有得著所應許的：without receiving the promises（NASB），包括擁有土地，成爲大國

和透過亞伯拉罕使地上的萬族得福（創 12:2–3; 15:5; 17:1–8）。 

卻從遠處望見，且歡喜迎接：      的眼睛看見神的應許 

且歡喜迎接：並充滿喜悅地期待應許的實現 

是客旅，是寄居的：外國人和寄居者，重言法，       的外國人 

14 說這樣話的人，是表明自己要找壹個家鄉。  

γάρ for 因爲， 承認自己在世上是客旅，是寄居的原因 

找一個家鄉：seeking a homeland 尋求一個家鄉 

15 他們若想念所離開的家鄉，還有可以回去的機會。  

15-16a 在希臘文是壹句話，a men … de 一方面，另一方面 

他們：亞伯拉罕，以撒和雅各 

若：與事實相反的條件和結果；即使居無定所，也沒有          的想法（創 24:6；31:3）;  

因爲地上沒有真正的家鄉，       也不是（彼前 2:11） 

16 他們卻羨慕壹個更美的家鄉，就是在天上的。所以神被稱爲他們的神，並不以爲恥，因爲

他已經給他們預備了一座城。  

就是在天上的：天上的家是      的家；他們信心的高潮是對神的永遠委身和與神         

所以：16a 羨慕天上更美家鄉的結果 
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神被稱爲他們的神，並不以爲恥：God is not ashamed to be called their God （ESV） 

曲言法，表示強烈的肯定，神         被稱爲他們的神（出 3:6，15） 

因爲他已經給他們預備了一座城：神不以被稱爲他們的神爲恥的原因 

一座城：即，天上           ，天上的耶路撒冷（來 12:22；腓 3:20） 

V 應用 

1． 因信生活是基督徒的      生活。 

當然我們是不足的，但所有其他證明神恩典的人也一樣；否則就是不是恩典了--魯益師 

2． 信心的偉人也是        的人 

3． 信心應當建立在神的      上（雅 1:17，2-4） 

4． 因信生活的人將得到神的      （來 11:2，6） 

5． 妳是否認爲自己在地上是客旅？是否渴望天上更好的家？ 


